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UMOWA

MIEDZY

REPUBLIKA AUSTRII

A

RZECZAPOSPOLITA POLSKA

W SPRAWIE UNIKANIA PODW()JNEGO OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU I OD MAJATKU

Republika Austrii i Rzeczpospolita Polska, pragnac zawrze¢ Umowe w
sprawie unikania podwodjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu 1
od majatku,

Uzgodnily, co nastgpuje:
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Artykul 1

ZAKRES PODMIOTOWY

Niniejsza Umowa dotyczy osdb majacych miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

Artykul 2

PODATKI, KTORYCH DOTYCZY UMOWA

1. Niniejsza Umowa dotyczy podatkéw od dochodu i majatku, bez wzgledu na
sposob ich poboru, pobieranych na rzecz kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa,
jego jednostek terytorialnych lub organéw lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i majatku uwaza si¢ wszystkie podatki, ktore pobiera si¢
od catego dochodu, od catego majatku albo od czesci dochodu lub od czgsci
majatku, wlaczajac podatki od zysku z przeniesienia tytulu wlasnosci majatku
ruchomego lub nieruchomego, podatki od catkowitych kwot pensji lub
wynagrodzen wyptacanych przez przedsigbiorstwa, jak roéwniez podatki od
przyrostu majatku.

3. Do obecnie istniejacych podatkow, ktérych dotyczy Umowa, naleza:

a) w Polsce:
1) podatek dochodowy od 0sob fizycznych, i
2) podatek dochodowy od 0s6b prawnych,

b) w Austrii:
1) podatek dochodowy;
2) podatek od 0sob prawnych;
3) podatek gruntowy;
4) danina od gospodarstw rolnych i lesnych;
5) danina od wartosci nie zabudowanych gruntow.

4. Niniejsza Umowa begdzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkow
takiego samego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu
niniejszej Umowy zostang wprowadzone obok juz istniejacych podatkow lub w
ich miejsce. Wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda informowaty sig¢
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wzajemnie o
podatkowych.

zasadniczych zmianach dokonanych w ich ustawodawstwach

Artykul 3

DEFINICJE OGOLNE

1. W rozumieniu niniejszej Umowy, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

a)

b)

g)

okreslenie ,,Polska” uzyte w sensie geograficznym oznacza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym obszary poza wodami
terytorialnymi, na ktérych, na podstawie ustawodawstwa
Rzeczypospolitej Polskiej 1 zgodnie z prawem migdzynarodowym,
Polska sprawuje jej suwerenne prawa do dna morskiego, jego
podglebia i ich zasobdw naturalnych;

okreslenie ,,Austria” oznacza Republike Austrii;

okreslenia ,,Umawiajace si¢ Panstwo” i ,,drugie Umawiajace si¢
Panstwo” oznaczaja, w zaleznosci od kontekstu, Polske lub
Austrig;

okreslenie ,,0soba” oznacza osobe fizyczna, spotke oraz kazde inne
zrzeszenie osob;

okreslenie ,,spotka” oznacza osobg¢ prawna lub inng jednostke
organizacyjna, ktéra dla celow podatkowych traktuje si¢ jako osobg
prawna;

okreslenia ,,przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa” oraz
»przedsigbiorstwo drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa” oznaczaja
odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osob¢ majaca
miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym si¢
Panstwie 1 przedsigbiorstwo prowadzone przez osobg majaca
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie;

okreslenie ,,transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport
statkiem morskim lub statkiem powietrznym eksploatowanym
przez przedsigbiorstwo, ktoérego miejsce faktycznego zarzadu
znajduje si¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, z wyjatkiem przypadku,
gdy taki statek morski lub statek powietrzny jest eksploatowany
wylacznie migdzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie;
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h) okreslenie ,,wlasciwy organ” oznacza:

1) w przypadku Polski - Ministra Finanséw lub jego
upowaznionego przedstawiciela;

2) w przypadku Austrii — Zwiazkowego Ministra Finansow lub
jego upowaznionego przedstawiciela;

1) okreslenie ,,obywatel” oznacza:

1) kazda osobe fizyczng  posiadajaca  obywatelstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa,

i1) kazda osobe prawna, spotke osobowa lub stowarzyszenie
utworzone na podstawie ustawodawstwa obowiazujacego w
Umawiajacym si¢ Panstwie.

2. Przy stosowaniu niniejszej Umowy w dowolnym momencie przez Umawiajace
si¢ Panstwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie
zdefiniowane, bedzie miato takie znaczenie, jakie ma ono w danym czasie w
przepisach prawnych tego Panstwa w zakresie podatkow, do ktérych ma
zastosowanie niniejsza Umowa, przy czym znaczenie wynikajace z
ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem
nadanym okresleniu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.

Artykul 4

MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA

1. W rozumieniu niniejszej Umowy, okreslenie ,,0soba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie” oznacza kazda osobe,
ktora zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej
miejsce zamieszkania, miejsce stalego pobytu, siedzibe zarzadu albo inne
kryterium o podobnym charakterze i obejmuje rdwniez to Panstwo, jego jednostke
terytorialng lub organ lokalny. Okreslenie to jednak nie obejmuje oséb, ktdre
podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie w zakresie dochodu osiaganego tylko
ze zrédet w tym Panstwie lub z tytutu majatku potozonego w tym Panstwie.

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to jej status okresla si¢ wedtug
nastgpujacych zasad:

a) osobg uwaza si¢ za majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie,
w ktorym ma ona stale miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state
miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to
uwaza si¢ ja za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym



454 der Beilagen XXI1. GP - Staatsvertrag - Polnischer Vertragstext (Normativer Teil)

Panstwie, z ktéorym ma ona $cislejsze powiazania osobiste i
gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktdrym Panstwie osoba ma osrodek
intereséw zyciowych, albo jezeli nie posiada ona stalego miejsca
zamieszkania w zadnym z Panstw, to uwaza si¢ ja za majaca
miejsce zamieszkania w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym
zwykle przebywa;

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa
zazwyczaj] w zadnym z nich, to uwaza si¢ ja za majaca miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, ktorego jest obywatelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest
obywatelem zadnego z nich, to wlasciwe organy Umawiajacych si¢
Panstw rozstrzygna sprawe¢ w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba nie bedaca osoba fizyczna,
ma siedzibg¢ w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza si¢, ze ma ona

siedzib¢ w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ miejsce jej
faktycznego zarzadu.

Artykul §

ZAKLAD
1. W rozumieniu niniejszej Umowy, okreslenie ,,zaktad” oznacza stata placowke,
przez ktéra catkowicie lub czgSciowo prowadzona jest dzialalnosé

przedsigbiorstwa.

2. Okreslenie ,,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:

a) siedzibe zarzadu,

b) filie,

c) biuro,

d) fabryke,

e) warsztat,

f) kopalnig, zroédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde

inne miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

3. Plac budowy, prace budowlane lub instalacyjne stanowig zaktad tylko wtedy,
jezeli trwaja one dhuzej niz dwanascie miesigcy.

4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, okreslenie ,,zaktad”
nie obejmuje:
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a) uzytkowania placowek, ktore stuza wylacznie do skladowania,
wystawiania lub wydawania ddébr lub towarow nalezacych do
przedsigbiorstwa;

b) utrzymywania zapasow dobr lub towaréw nalezacych do
przedsigbiorstwa wyltacznie w celu sktadowania, wystawiania lub
wydawania;

C) utrzymywania zapasow dobr lub towaré6w nalezacych do
przedsiebiorstwa wylacznie w celu przerobu przez inne
przedsigbiorstwo;

d) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu zakupu dobr lub
towarow albo w celu zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;

€) utrzymywania statej placowki wyltacznie w celu prowadzenia dla
przedsigbiorstwa jakiejkolwiek innej dziatalno$ci o charakterze
przygotowawczym lub pomocniczym;

f) utrzymywania statej placowki wylacznie w celu prowadzenia
ktoregokolwiek rodzaju dziatalnosci, o jakich mowa w punktach a)
do e), pod warunkiem jednak, ze calkowita dziatalnos¢ tej placowki,
wynikajaca z takiego potaczenia rodzajow dziatalnosci ma charakter
przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustgpow 1 1 2, jezeli osoba, z wyjatkiem
niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustgpu 6, dziala w imieniu
przedsiebiorstwa oraz posiada i1 zwyczajowo wykonuje pelnomocnictwo do
zawierania uméw w Umawiajacym si¢ Panstwie w imieniu przedsigbiorstwa, to
uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo to posiada w tym Panstwie zaklad, w zakresie
kazdego rodzaju dziatalnosci, jaka osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa,
chyba ze czynnosci wykonywane przez t¢ osobg¢ ograniczaja si¢ do rodzajow
dziatalnosci, wymienionych w ustepie 4, ktore gdyby byly wykonywane za
posrednictwem statej placowki nie powodowalyby uznania tej placowki za zaktad
na podstawie postanowien tego ustgpu.

6. Nie uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo posiada zaklad w Umawiajacym si¢
Panstwie tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym Panstwie czynnosci przez
maklera, generalnego komisanta albo przez jakiegokolwiek innego niezaleznego
przedstawiciela, pod warunkiem, ze te osoby dziataja w ramach swojej zwyklej
dziatalnosci.

7. Fakt, ze spotka majaca siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spotke, ktora ma siedzibg w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, albo ktora prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez
posiadany tam zaklad albo w inny sposob), nie wystarcza, aby ktorakolwiek z
tych spotek uwazac¢ za zaktad drugiej spotki.

Artykul 6
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DOCHOD Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

1. Dochdd osiagany przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wlaczajac dochod z
gospodarstwa rolnego Iub lesnego), potozonego w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie ,,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo
tego Umawiajacego si¢ Panstwa, na terytorium ktorego dany majatek jest
potozony. Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do
majatku nieruchomego, zywy 1 martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych,
prawa, do ktorych maja zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace
wlasnosci ziemi, prawa uzytkowania nieruchomosci, jak rowniez prawa do
statych 1 zmiennych $§wiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji
z¥6z mineralnych, zrédel 1 innych zasobdw naturalnych; statki morskie, statki
zeglugi srddladowe;j 1 statki powietrzne nie stanowia majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ do dochodu osiagnigtego z bezposredniego
uzytkowania, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

4. Postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje si¢ réwniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsigbiorstwa 1 do dochodu z majatku nieruchomego stuzacego
do wykonywania wolnego zawodu.

Artykul 7

ZYSKI PRZEDSIEBIORSTW

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo prowadzi w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie dzialalno$¢ gospodarcza poprzez potozony tam
zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo wykonuje dzialalnos¢ w ten sposdéb, to zyski
przedsigbiorstwa moga by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko

w takiej mierze, w jakiej mozna przypisac je temu zaktadowi.

2. Jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie poprzez potozony tam zaklad, to, z
zastrzezeniem postanowien ustgpu 3, w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie
nalezy przypisa¢ takiemu zaktadowi takie zyski, ktére moéglby on osiagnac,
gdyby wykonywat taka sama lub podobna dziatalno$¢ w takich samych lub
podobnych warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo i byt catkowicie

niezalezny w stosunkach z przedsigbiorstwem, ktorego jest zaktadem.
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3. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza si¢ odliczanie nakladéw
ponoszonych na rzecz tego zaktadu, wiacznie z kosztami zarzadzania i ogdlnymi
kosztami administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie,

w ktorym potozony jest zaklad, czy gdzie indziej.

4. Jezeli w Umawiajacym si¢ Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskow
zakladu przez podziat calkowitych zyskéw przedsigbiorstwa na jego
poszczegdlne czgsci, to postanowienia ustgpu 2 nie wykluczajq ustalenia przez
to Umawiajace si¢ Panstwo zysku do opodatkowania wedlug zwykle
stosowanego podziatu; sposob stosowanego podziatu zysku musi jednak by¢

taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi w tym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zakladowi zysku tylko z tytulu samego zakupu débr lub

towarow przez ten zaklad dla przedsigbiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustepow, ustalanie zyskéw zakladu powinno
by¢ dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba Zze istnieja uzasadnione

powody, aby postapi¢ inacze;j.

7. Jezeli w zyskach mieszcza si¢ dochody, ktdére zostaly odrgbnie uregulowane
w innych artykutach niniejszej] Umowy, to postanowienia tych innych artykutow

nie beda naruszane przez postanowienia tego artykutu.

8. Okreslenie ,,zyski” uzyte w tym artykule obejmuje zyski osiagnigte przez
wspolnika z tytulu jego uczestnictwa w spolce osobowej lub w kazdym innym
zrzeszeniu osob, ktore dla celéw podatkowych traktowane jest w identyczny
sposob, a w przypadku Austrii, zyski osiggnigte z tytutu uczestnictwa w spotce

cichej (Stille Gesellschaft) utworzonej na podstawie prawa austriackiego.

Artykul 8

TRASNPORT ZEGLUGI MORSKIEJ I ZEGLUGI SRODLADOWEJ
ORAZ TRASNPORT POWIETRZNY

1. Zyski osiagane z eksploatacji statkow morskich lub statkéw powietrznych w
transporcie migdzynarodowym podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktdrym znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu
przedsigbiorstwa.

2. Zyski osiagane z eksploatacji statkow w zegludze s$rédladowej podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym znajduje si¢
miejsce faktycznego zarzadu przedsigbiorstwa.
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3. Jesli miejsce faktycznego zarzadu przedsigbiorstwa zeglugi morskiej lub
przedsiebiorstwa zeglugi srodladowej znajduje si¢ na poktadzie statku morskiego
lub statku zeglugi srodladowej, to uwaza si¢, ze znajduje si¢ ono w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ port macierzysty statku
morskiego lub statku zeglugi srddladowej, lub jezeli statek morski lub statek
zeglugi $rédladowej nie ma portu macierzystego, to w tym Umawiajacym si¢
Panstwie, w ktorym osoba eksploatujaca statek morski lub statek zeglugi
srédladowej ma miejsce zamieszkania lub siedzibg.

4. Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ réwniez do zyskow pochodzacych z
uczestnictwa w umowie poolowej, we wspdlnym przedsigbiorstwie lub
migdzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym.

5. W rozumieniu tego artykutu, zyski osiagane z eksploatacji statkow morskich
lub statkéw powietrznych w transporcie migdzynarodowym obejmuja:

a) zyski osiagane z najmu samych statkdw morskich lub statkéw powietrznych
bez zatogi; i

b) zyski osiagane z uzytkowania, utrzymywania lub najmu kontenerow (wtaczajac
przyczepy 1 zwiazane z nimi urzadzenia sluzace do transportu kontenerdw)
stosowanych do transportu dobr lub towarow,

jezeli taki najem lub uzytkowanie, utrzymywanie albo najem ma w danym
przypadku charakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkéw morskich lub
statkdéw powietrznych w transporcie migdzynarodowym.

Artykul 9

PRZEDSIEBIORSTWA POWIAZANE

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo  Umawiajacego  si¢  Panstwa  uczestniczy
bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale
przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa , albo

b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w
zarzadzaniu, kontroli lub w  kapitale przedsigbiorstwa
Umawiajacego si¢ Panstwa 1 przedsigbiorstwa  drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa,

1 jezeli w jednym 1 w drugim przypadku migdzy dwoma przedsigbiorstwami w
zakresie ich stosunkéw handlowych i finansowych, zostana umodwione lub
narzucone warunki, ktére r6znig si¢ od warunkow, ktére ustalityby miedzy soba
niezalezne przedsigbiorstwa, wowczas zyski, ktére osiagneloby jedno =z
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przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych warunkéw ich nie
osiagnegto, moga by¢ uznane za zyski tego przedsigbiorstwa i odpowiednio
opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wiacza do zyskow wilasnego przedsigbiorstwa i
odpowiednio opodatkowuje, rowniez zyski przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa, z tytulu ktorych przedsigbiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski w ten sposob potaczone sa
zyskami, ktére osiagnetoby przedsiebiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki
ustalone miedzy oboma przedsigbiorstwami byly takie, jak miedzy
przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej
korekty kwoty podatku wymierzonego w tym Panstwie. Przy ustalaniu takiej
korekty beda odpowiednio uwzglgdniane inne postanowienia niniejszej Umowy, a
wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw, beda w razie koniecznosci
porozumiewac si¢ ze soba bezposrednio.

Artykul 10
DYWIDENDY

1. Dywidendy wyplacane przez spotke majaca siedzib¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze dywidendy takie moga by¢ opodatkowane takze w Umawiajacym si¢
Panstwie, w ktorym spdtka wyptacajaca dywidendy ma swoja siedzibe, i zgodnie
z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek tak
ustalony nie moze przekroczy¢:

a) 5 % kwoty dywidend brutto, jezeli osoba uprawniong jest spotka (inna
niz spotka osobowa), ktorej bezposredni udziat w kapitale spdtki
wyplacajacej dywidendy wynosi co najmniej 10 %;

b) 15 % kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.

Postanowienia tego ustgpu nie dotyczaq opodatkowania spdtki w odniesieniu do
zyskéw z ktorych dywidendy sa wyptacane.

3. Okreslenie "dywidendy" uzyte w tym artykule, oznacza dochéd z akeji, akcji
gratisowych, praw do udzialu w zysku, akcji w gdrnictwie, akcji czlonkow-
zatozycieli lub innych praw z wyjatkiem wierzytelnosci, do udzialu w zyskach,
jak réwniez dochdd z innych praw w spétce, ktéry wedtug prawa podatkowego
Panstwa, w ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma siedzibeg, jest pod
wzgledem podatkowym traktowany jak dochdd z akeji.

4. Postanowienia ustgpéw 1 1 2 nie maja zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢
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siedziba spétki wyplacajacej dywidendy, dziatalnos¢ gospodarcza poprzez zaktad
w nim potozony, badz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawod za pomoca
potozonej tam statej placéwki, i gdy udzial, z tytulu ktérego wyptaca sig
dywidendy, faktycznie wiaze si¢ z dziatalnoscig takiego zakladu lub stalej
placowki. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia artykulu 7 lub artykutu
14.

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje si¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, osiaga
zyski lub dochody z drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, wowczas to drugie
Panstwo nie moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te
spotke, z wyjatkiem przypadku, gdy takie dywidendy sa wyptacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym drugim Panstwie lub w
przypadku, gdy udzial, z tytulu ktérego dywidendy sa wyptacane, faktycznie
wiaze si¢ z dzialalno$cig zakladu lub statej placéwki potozonej w drugim
Panstwie, ani tez obciaza¢ nie wydzielonych zyskow spotki podatkiem od nie
wydzielonych zyskow, nawet kiedy wyptacone dywidendy lub nie wydzielone
zyski catkowicie lub czesciowo pochodza z zyskéw albo dochodow osiagnietych
w tym drugim Panstwie.

Artykul 11

ODSETKI

1. Odsetki, ktore powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie 1 sa wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w Umawiajacym si¢
Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale
jezeli osoba uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek w ten sposob wymierzony nie
moze przekroczy¢ 5 % kwoty brutto tych odsetek. Wtasciwe organy
Umawiajacych si¢ Panstw rozstrzygna, w drodze wzajemnego porozumienia,
sposdb stosowania tego ograniczenia.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 2, wszelkie odsetki, o ktéorych mowa w
ustgpie 1, podlegaja opodatkowaniu tylko w Umawiajacym si¢ Panstwie, w
ktérym odbiorca ma miejsce zamieszkania lub siedzibg, jezeli odbiorca jest osoba
uprawniong do tych odsetek, a odsetki sq wyplacane:

a) na rzecz Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej lub Rzadu Republiki
Austrii;

b) w zwigzku z pozyczka dowolnego rodzaju przyznana,
zabezpieczong lub gwarantowana przez instytucj¢ publiczna w celu
promoc;ji eksportu;

C) w zwiazku ze sprzedaza na kredyt urzadzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego;
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d) w zwiazku z pozyczka dowolnego rodzaju przyznang przez bank.

4. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochdd z wszelkiego
rodzaju wierzytelnosci, zarowno zabezpieczonych jak 1 nie zabezpieczonych
hipoteka lub prawem do uczestniczenia w zyskach dtuznika, a w szczegdlnosci
dochody z pozyczek rzadowych oraz dochody z obligacji lub skryptow dtuznych,
wlacznie z premiami i nagrodami zwigzanymi z takimi pozyczkami, obligacjami
lub skryptami dluznymi. Optat karnych z tytutu opdznionej zaptaty nie uwaza si¢
za odsetki w rozumieniu tego artykutu.

5. Postanowienia ustgpow 1, 2 1 3 nie majq zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do tych odsetek majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym powstaja
odsetki, dzialalnos¢ gospodarcza poprzez zaktad tam polozony badz wykonuje
tam wolny zawdd za pomoca statej placowki, i jezeli wierzytelnosé, z tytutu
ktorej placone sq odsetki, jest faktycznie zwigzana z takim zakladem lub statg
placowka. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 lub artykutu
14.

6. Uwaza sig¢, ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli platnikiem
jest osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w tym Panstwie. Jezeli
jednak osoba wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w
Umawiajacym si¢ Panstwie zaktad lub stata placéwke, w zwiazku z dziatalnoscia
ktorych powstato zobowiazanie, z tytutu ktorego sa wyptacane odsetki i zaptata
tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad lub stalq placowke, to uwaza sig, ze
odsetki takie powstaja w Panstwie, w ktorym polozony jest zaktad Iub stata
placowka.

7. Jezeli w wyniku szczegélnych powigzan migdzy platnikiem a osobag
uprawniong do odsetek lub migdzy nimi a osobg trzecia, kwota odsetek
zwiazanych z zadluzeniem, z tytutu ktorego sa wyptacane przekracza kwote, ktora
bylaby uzgodniona pomig¢dzy ptatnikiem a osobg uprawniong do odsetek bez
takich powiazan, wowczas postanowienia tego artykulu maja zastosowanie tylko
do ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadptacona czgsé podlega
opodatkowaniu w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie zgodnie z jego prawem i z
uwzglednieniem odpowiednich postanowien niniejszej Umowy.

Artykul 12

NALEZNOSCI LICENCYJNE



454 der Beilagen XXI1. GP - Staatsvertrag - Polnischer Vertragstext (Normativer Teil)

13

1. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyptacane
osobie uprawnionej majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, naleznosci o ktérych mowa w ustgpie 1, moga by¢ rowniez
opodatkowane w Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym powstaja 1 zgodnie z
prawem tego Panstwa, ale jezeli odbiorca jest wilascicielem naleznosci
licencyjnych, podatek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 % procent
kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

3. Okreslenie ,,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule, oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci ptacone za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich
praw autorskich do dzieta literackiego, artystycznego lub naukowego, wlacznie z
filmami dla kin, wszelkiego patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu,
planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego, jak rowniez za
uzytkowanie lub prawo do uzytkowania jakiegokolwiek urzadzenia
przemystowego, handlowego lub naukowego lub za korzystanie z doswiadczenia
w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowe;.

4. Postanowienia ustgpéw 1 1 2 nie maja zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym si¢ Panstwie prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, z
ktoérego pochodza naleznosci licencyjne, dzialalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad
w nim polozony badZz wykonuje wolny zawdd za pomoca statej placéwki, a prawa
lub majatek, z tytutu ktérych wyplacane sa naleznosci licencyjne faktycznie wiaza
si¢ z dziatalnoscia tego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku stosuje
si¢ postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza si¢, ze naleznosci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie,
gdy platnikiem jest osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym
Panstwie. Jezeli jednak osoba wyplacajaca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na
to czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie,
posiada w Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad lub stala placoéwke w zwiazku z
ktorymi powstal obowiazek zaplaty tych naleznosci i naleznosci te sq ponoszone
przez ten zaktad lub stata placéwke, woéwcezas uwaza si¢, ze naleznosci licencyjne
powstaja w Panstwie, w ktérym znajduje si¢ zaktad lub stata placéwka.

6. Jezeli w wyniku szczegélnych powiazan migdzy ptlatnikiem a osobag
uprawniong do naleznosci licencyjnych lub miedzy nimi a osobg trzecia, kwota
naleznosci licencyjnych placona za uzytkowanie, prawo lub informacje,
przekracza kwote, ktora ptatnik i osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych
uzgodniliby bez tych powigzan, woéwczas postanowienia tego artykutu stosuje sig¢
tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadplacona czesc,
podlega opodatkowaniu w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie zgodnie z jego
prawem i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Umowy.

Artykul 13
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ZYSKI Z PRZENIESIENIA WEASNOSCI MAJATKU

1. Zyski osiggane przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, z przeniesienia tytulu wlasnosci majatku
nieruchomego, o ktorym mowa w artykule 6 i potozonego w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski osiagane z przeniesienia wlasnosci akcji lub innych praw w spotce, ktorej
majatek sklada si¢ gtdwnie, bezposrednio lub posrednio, z majatku nieruchomego
potozonego w Umawiajacym si¢ Panstwie lub z praw wchodzacych w sktad tego
majatku nieruchomego moga by¢ opodatkowane w tym Panstwie.

3. Zyski z przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego stanowiacego czgs¢
majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa
posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie badZ majatku ruchomego
wchodzacego w sklad statej palcowki, ktora osoba majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie posiada w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, lacznie z zyskami, ktére
pochodza z przeniesienia tytutu wlasnosci takiego zaktadu (odrgbnie albo z calym
przedsiebiorstwem) lub stalej placowki, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

4. Zyski z przeniesienia wlasnosci statkow morskich lub statkow powietrznych
eksploatowanych ~ w  transporcie = migdzynarodowym  oraz  statkow
eksploatowanych w zegludze $rddladowej lub z przeniesienia wlasnosci majatku
ruchomego zwigzanego z eksploatacja takich statkéw morskich, statkow
powietrznych lub statkow zeglugi srédladowej podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego
zarzadu przedsigbiorstwa.

5. Zyski z przeniesienia wlasnosci jakiegokolwiek majatku, innego niz majatek
wymieniony w powyzszych ustepach, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym przenoszacy wlasnos¢ ma miejsce
zamieszkania lub siedzibg.

6. W przypadku osoby, ktéra miala miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie 1 uzyskata miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
postanowienia ustgpu 5 nie naruszaja prawa pierwszego wymienionego Panstwa
do opodatkowania tej osoby zgodnie z jego wewngtrznym prawem z tytutu zysku
z przeniesienia wilasnosci akcji (udziatow) osiagnietego do momentu zmiany
miejsca zamieszkania przez t¢ osobg. Wartos¢ akcji (udzialow) przyjeta przez
pierwsze wymienione Panstwo w celu obliczenia zyskow podlegajacych
opodatkowaniu bgdzie obejmowatla koszty nabycia tych akcji (udziatow) przez
drugie Umawiajace si¢ Panstwo o ile z tytulu pdzniejszego przeniesienia
wiasnosci tych akcji (udzialéw) powstaja zyski, ktore podlegaja opodatkowaniu w
tym drugim Panstwie.
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Artykul 14
WOLNE ZAWODY

1. Dochody, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie osiaga z wykonywania wolnego zawodu albo innej dziatalnos$ci o
samodzielnym charakterze, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie,
chyba ze osoba ta posiada statg placowke w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w
celu wykonywania swej dziatalno$ci. Jezeli posiada ona taka stala placéwke,
wowczas dochod moze by¢ opodatkowany w drugim Panstwie, jednak tylko w
takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej stalej placéwce.

2. Okreslenie ,wolny zawod” obejmuje w szczegolnosci samodzielnie
wykonywang dziatalno$§¢ naukowa, literacka, artystyczng, wychowawcza lub
oswiatowa, jak rowniez samodzielnie wykonywang dzialalno$¢ lekarzy,
prawnikéw, inzynierow, architektow, dentystow i ksiegowych.

Artykul 15

PRACA NAJEMNA

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutow 16, 18, 19 i 20, pensje, place i inne
podobne wynagrodzenia, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje za pracg¢ najemng, podlegaja
opodatkowaniu tyko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli praca jest tak wykonywana, to otrzymywane za
nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1, wynagrodzenie, jakie osoba majaca
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje za prac¢ najemng
wykonywana w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, podlega opodatkowaniu
tylko w pierwszym wymienionym Panstwie jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nie
przekraczajace tacznie 183 dni w danym roku podatkowym, 1
b) wynagrodzenie jest wyplacane przez pracodawce lub w imieniu

pracodawcy, ktéry nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w
drugim Panstwie, 1

c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad lub stata placowke,
ktora pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, wynagrodzenie
otrzymywane za prac¢ najemng, wykonywana na poktadzie statku morskiego lub
statku powietrznego eksploatowanego w transporcie mig¢dzynarodowym lub na
pokfadzie statku zeglugi $rédladowej moze by¢ opodatkowane w tym
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Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu
przedsigbiorstwa.

Artykul 16

WYNAGRODZENIA DYREKTOROW

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne wyplaty, ktdre osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z tytutu czltonkostwa w
radzie zarzadzajacej spotki majacej siedzibg w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykul 17
ARTYSCI I SPORTOWCY

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 14 i 15, dochod uzyskany przez
osob¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie z tytulu
dziatalnosci artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego radiowego
lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiScie wykonywanej w
tym charakterze dzialalnosci w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢
opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochod, majacy zwiazek z osobiscie wykonywang dzialalnoscig artysty
lub sportowca, nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie,
to dochod taki, bez wzgledu na postanowienia artykuldw 7, 14 1 15, moze by¢
opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym dzialalnos¢ tego
artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Postanowienia ustgpéw 1 1 2 nie maja zastosowania do dochodu
uzyskiwanego z dziatalnos$ci prowadzonej w Umawiajacym si¢ Panstwie przez
artyste lub sportowca, jezeli wizyta w tym Panstwie jest catkowicie lub w
przewazajacej czgsci finansowana z funduszy publicznych jednego lub obu
Umawiajacych si¢ Panstw, jednostki terytorialnej, organu lokalnego lub instytucji
rzadowej badz przez organizacje uznawang za organizacj¢ charytatywna.

Artykul 18

EMERYTURY, RENTY I PODOBNE PEATNOSCI
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1. Emerytury i podobne platnosci lub renty otrzymywane przez osobg majaca
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie z drugiego Umawiajacego
si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym
Panstwie.

2. Okreslenie ,,renty” oznacza okreslong kwote¢ wyptacang okresowo w ustalonych
terminach dozywotnio lub przez okreslony albo dajacy si¢ ustali¢ okres, jako
spetnienie zobowiazania dokonywania wyptat w zamian za w pelni dokonane
zobowiazanie pieni¢zne lub w réwnowazniku danej kwoty pieniezne;j.

3. Dochod osiagniety przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym
si¢ Panstwie z drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa z uprawnienia do §wiadczen
alimentacyjnych nie podlega opodatkowaniu w  pierwszym wymienionym
Panstwie jesli taki dochdd podlega zwolnieniu od opodatkowania zgodnie z
ustawodawstwem drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa.

Artykul 19

PRACOWNICY PANSTWOWI

a) Pensje, ptace 1 inne podobne wynagrodzenia, inne niz emerytura,
wyplacane przez Umawiajace si¢ Panstwo lub jego jednostke
terytorialng lub organ lokalny osobie fizycznej z tytutu ustug
$wiadczonych na rzecz tego Panstwa lub jednostki albo organu,
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze takie pensje, ptace 1 inne podobne wynagrodzenia
podlegaja opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, jezeli ustugi sq $wiadczone w tym Panstwie, a osoba
swiadczaca te ustugi ma miejsce zamieszkania w tym drugim
Panstwie, i ktora:

1) jest obywatelem tego Panstwa; lub
1) nie stala si¢ osoba majaca miejsce zamieszkania w tym
Panstwie wylacznie w celu $wiadczenia tych ustug.

a) Jakakolwiek emerytura wyptacana przez, lub pochodzaca z
funduszy utworzonych przez Umawiajace si¢ Panstwo lub jego
jednostke terytorialng albo organ lokalny, osobie fizycznej z tytulu
swiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa lub jednostki terytorialne;j
albo organu lokalnego podlega opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

b) Jednakze taka emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli osoba jest obywatelem tego
Panstwa i posiada w nim miejsce zamieszkania.
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3. Postanowienia artykutow 15, 16, 17 i 18 stosuje si¢ do pensji, plac i innych
podobnych wynagrodzen oraz emerytur z tytulu §wiadczenia ustug pozostajacych
w zwiazku z dzialalnoscia gospodarcza prowadzona przez Umawiajace si¢
Panstwo lub jego jednostke terytorialng lub organ lokalny.

Artykul 20
PROFESOROWIE I PRACOWNICY NAUKOWO-BADAWCZY

Profesor, nauczyciel lub pracownik naukowo-badawczy, ktory czasowo przebywa
w Umawiajacym si¢ Panstwie wylacznie w celu nauczania lub prowadzenia
badan naukowych na uniwersytecie, w szkole wyzszej lub innej uznanej instytucji
oswiatowej tego Umawiajacego si¢ Panstwa i1 ktdry ma miejsce zamieszkania w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie lub bezposrednio przed przyjazdem miat tam
miejsce zamieszkania, bedzie zwolniony od opodatkowania w pierwszym
wymienionym Panstwie przez okres nie przekraczajacy 2 lat, liczac od daty jego
pierwszego pobytu w tym celu w zakresie wynagrodzenia otrzymywanego z
tytulu nauczania lub prowadzenia badan naukowych, pod warunkiem, ze
wynagrodzenie takiej osoby podlega opodatkowaniu w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie.

Artykul 21

STUDENCI

1. Platnosci uzyskiwane na utrzymanie, nauk¢ lub szkolenie przez studenta lub
praktykanta, ktory przybyt do Umawiajacego si¢ Pafnstwa wylacznie w celu nauki
lub szkolenia i ktéry ma miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie albo miat tam miejsce zamieszkania bezposrednio przed przyjazdem, nie
podlegaja opodatkowaniu w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli ptatnosci
te pochodzg ze Zrddet spoza tego Panstwa.

2. Wynagrodzenie, ktore student lub praktykant ktory ma miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie lub miatl tam poprzednio miejsce zamieszkania
otrzymuje z tytutu pracy najemnej, ktora wykonuje w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie przez okres lub okresy nie przekraczajace tacznie 183 dni w danym roku
podatkowym nie podlega opodatkowaniu w tym drugim Panstwie, jezeli
zatrudnienie to ma zwiazek z jego studiami lub praktyka odbywana w pierwszym
wymienionym Panstwie.

Artykul 22

INNE DOCHODY
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1. Czgsci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym si¢ Panstwie, bez wzgledu na to gdzie sa osiagane, a nie objete
postanowieniami  poprzednich artykutdéw niniejszej Umowy, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowien ustgpu 1 nie stosuje si¢ do dochodu nie bedacego dochodem z
majatku nieruchomego, okreslonego w ustgpie 2 artykulu 6, jezeli osoba
osiagajaca taki dochdd, posiadajaca miejsce zamieszkania lub siedzibg¢ w jednym
Umawiajacym si¢ Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
dziatalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad w nim potozony lub wykonuje tam wolny
zawod za pomocy statej placowki 1 gdy prawo lub majatek, z tytutu ktorych osiaga
dochdd, sa faktycznie zwiazane z dziatalnoscig takiego zakladu Ilub stalej
placowki. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 lub artykutu
14.

Artykul 23

MAJATEK

1. Majatek nieruchomy, okreslony w artykule 6, bedacy wtasnoscig osoby majacej
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, a potozony w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

2. Majatek ruchomy, stanowiacy czes¢ majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, lub
majatek ruchomy nalezacy do stalej placowki, ktéra osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie posiada w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym
drugim Panstwie.

3. Majatek w postaci statkdéw morskich i statkow powietrznych eksploatowanych
w transporcie migdzynarodowym oraz statkow eksploatowanych w zegludze
srédladowej, jak réwniez mienie ruchome stuzace do eksploatacji takich statkéw
morskich, statkow powietrznych 1 statkdw zeglugi $rodladowej podlega
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym znajduje si¢
miejsce faktycznego zarzadu przedsigbiorstwa.

4. Wszelkie inne czg¢$ci majatku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg
w Umawiajacym si¢ Panstwie podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Artykul 24
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METODY UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

1. W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce,
podwojnego opodatkowania unika si¢ w nastgpujacy sposob:

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiaga
dochdéd lub posiada majatek, ktéry stosownie do postanowien niniejszej
Umowy, podlegaja opodatkowaniu w Austrii, to Polska zezwoli na:

a) odliczenie od podatku naleznego od dochodu tej osoby kwoty
rownej podatkowi od dochodu zaptaconemu w Austrii;

b) odliczenie od podatku naleznego od majatku tej osoby kwoty
réownej podatkowi od majatku zaptaconemu w Austrii;

W jednym i w drugim przypadku, odliczenie takie nie moze jednak
przekroczy¢ tej czesci podatku od dochodu Iub od majatku jaka zostata obliczona
przed dokonaniem odliczenia i1 ktéra odpowiada tej czesci dochodu lub majatku
jaka moze by¢ opodatkowana w Austrii.

2. W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Austrii,
podwojnego opodatkowania unika si¢ w nastgpujacy sposob:

a) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Austrii osiaga
dochdéd lub posiada majatek, ktory, zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy, podlega opodatkowaniu w Polsce, to =z
zastrzezeniem postanowien punktéw b) i ¢) oraz ustgpu 3, Austria
zwolni od opodatkowania taki dochdd lub majatek.

b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Austrii osiaga
czesci dochodu, ktére zgodnie z postanowieniami artykutéw 10, 11, 12
oraz ustgp 2 artykutu 13 moga by¢ opodatkowane w Polsce, to Austria
zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu tej osoby, kwoty réwne;j
kwocie podatku zaptaconego w Polsce. Odliczenie takie nie moze
jednak przekroczy¢ tej czesci podatku jaka zostala obliczona przed
dokonaniem odliczenia 1 ktéra odpowiada  czg$ciom dochodu
osiagnigtego w Polsce.

¢) Dywidendy, w rozumieniu artykulu 10 ustgp 2 punkt a), wyplacane
przez spotke majaca swoja siedzib¢ w Polsce na rzecz spotki majace;j
swoja siedzib¢ w Austrii sg zwolnione od opodatkowania w Austrii, z
zastrzezeniem odpowiednich postanowien prawa krajowego Austrii,
jednakze bez wzgledu na odmienne wymogi dotyczace minimalnego
uczestnictwa przewidziane przez to prawo.

3. Jezeli zgodnie z ktorymkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy, dochod
osiagnigty badZz majatek posiadany przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie jest zwolniony od opodatkowania w tym
Panstwie, to Panstwo to moze jednak, w celu obliczenia kwot podatku od
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pozostalego dochodu lub majatku tej osoby, wzia¢ pod uwage zwolniony dochdd
lub majatek.

Artykul 25

ROWNE TRAKTOWANIE

1. Obywatele Umawiajacego si¢ Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym 2z nim
obowiazkom, ktore sg inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie i zwiazane z
nim obowiazki, ktérym sa lub moga by¢ poddani w tych samych okolicznosciach
obywatele tego drugiego Panstwa, a w szczegdlnosci w zwiazku z ich miejscem
zamieszkania. Niniejsze postanowienie stosuje si¢ rowniez, bez wzgledu na
postanowienia artykutu 1, w stosunku do osdéb, ktore nie maja miejsca
zamieszkania lub siedziby w jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

2. Osoby nie posiadajace obywatelstwa, majace miejsce zamieszkania w jednym z
Umawiajacych si¢ Panstw, nie beda poddane w zadnym z Umawiajacych si¢
Panstw opodatkowaniu ani zwiazanym z nim obowiazkom, ktére sa inne lub
bardziej uciazliwe niz opodatkowanie 1 zwigzane z nim obowiazki, jakim sg lub
moga by¢ poddani obywatele danego Panstwa w takich samych okoliczno$ciach,
a w szczegolnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania, obywatele danego
Panstwa.

3. Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa
posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim
Panstwie mniej korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego drugiego
Panstwa prowadzacych taka samg dzialalnos¢. Postanowienie to nie moze by¢
rozumiane jako zobowiazujace Umawiajace si¢ Panstwo do udzielenia osobom
majacym miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i obnizek podatkowych, z uwagi na stan
cywilny i rodzinny, ktorych udziela ono osobom majacym miejsce zamieszkania
na jego terytorium.

4. Z wyjatkiem stosowania postanowien artykutu 9 ustgp 1 1 artykutu 11 ustep 7
lub artykutu 12 ustgp 6, odsetki, naleznos$ci licencyjne i inne koszty ponoszone
przez przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa na rzecz osoby majacej
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, przy
okreslaniu zyskow tego przedsigbiorstwa podlegajacych opodatkowaniu sa
odliczane przy okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zyskéw tego
przedsiebiorstwa na takich samych warunkach jakby byly one placone na rzecz
osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Panstwie.
Podobnie, jakickolwiek zobowiazania przedsiebiorstwa Umawiajacego si¢
Panstwa, zaciagnigte wobec osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg¢ w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, sa odliczane przy okreslaniu podlegajacego
opodatkowaniu majatku tego przedsigbiorstwa na takich samych warunkach,
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jakby byly one zaciagnigte wobec osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibge w pierwszym wymienionym Panstwie.

5. Przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa, ktdrych majatek nalezy w catosci
lub czgsciowo, albo ktdry jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez
jedna lub wigcej osob, majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moga by¢é w pierwszym Umawiajagcym si¢
Panstwie poddane opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom, ktére sa
inne lub bardziej uciazliwe anizeli opodatkowanie 1 zwigzane z nim obowiazki,
ktorym sa lub moga by¢ poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego Panstwa.

6. Bez wzgledu na postanowienia artykulu 2, postanowienia tego artykulu stosuje
si¢ do wszystkich podatkow, bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykul 26

PROCEDURA WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

1. Jezeli osoba jest zdania, Zze dziatania jednego lub obu Umawiajacych si¢ Panstw
wprowadzaja lub wprowadza dla niej opodatkowanie niezgodne =z
postanowieniami niniejszej Umowy, wowczas moze niezaleznie od s$rodkow
odwotawczych przewidzianych w prawie wewngetrznym tych Panstw, przedstawié
swoja spraw¢ wilasciwemu organowi Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktérym ma
ona miejsce zamieszkania lub siedzib¢ lub jezeli w danej sprawie majq
zastosowanie postanowienia artykutu 25 ustgp 1, temu Umawiajagcemu si¢
Panstwu, ktorego jest obywatelem. Sprawa winna by¢ przedtozona w ciagu trzech
lat, liczac od dnia pierwszego urzgdowego zawiadomienia o dziataniu
powodujacym opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej Umowy.

2.Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze znalez¢
zadowalajacego rozwiazania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowaé w
porozumieniu z wlasciwym organem drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, tak
aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszag Umowa. Osiagnigte w ten
sposdb porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy
przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajacych si¢ Panstw.

3. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw, beda wspdlnie czyni¢ starania,
aby w drodze wzajemnego porozumienia usuwaé trudnosci lub watpliwosci, ktore
moga powsta¢ przy interpretacji lub stosowaniu Umowy. Moga one réwniez
wspolnie uzgodnié, w jaki sposéb mozna zapobiec podwdjnemu opodatkowaniu
w przypadkach, ktdre nie sa uregulowane w niniejszej] Umowie.

4. Wilasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga komunikowaé sig¢
bezposrednio, jak rowniez poprzez wspdlna komisj¢ sktadajacq si¢ z nich samych
lub ich przedstawicieli, w celu osiagnigcia porozumienia w sprawach objgtych
postanowieniami poprzednich ustgpow.
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Artykul 27

WYMIANA INFORMACJI

1. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda wymieniaty informacje, ktore
sa niezbedne do stosowania postanowien niniejszej Umowy oraz informacje
dotyczace ustawodawstwa wewngtrznego Umawiajacych si¢ Panstw, w
odniesieniu do podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe natozonych przez
Umawiajace si¢ Panstwa lub ich jednostki terytorialne lub organy lokalne w
zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z Umowa. Wymiana
informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykuléw 1 i 2. Wszelkie
informacje uzyskane przez Umawiajace si¢ Panstwo beda stanowity tajemnicg na
takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem
wewnetrznym tego Panstwa i beda mogly by¢ ujawnione jedynie osobom lub
organom (w tym sadom albo organom administracyjnym) zajmujacym si¢
wymiarem lub poborem, egzekucja lub sciaganiem albo rozpatrywaniem odwotan
w zakresie podatkdw, ktorych dotyczy niniejsza Umowa. Takie osoby lub organy
beda wykorzystywac informacje wylacznie w takich celach. Moga one ujawniac
te informacje w jawnym postepowaniu sadowym lub w postanowieniach
sadowych.

2. Postanowienia ustgpu 1 nie moga by¢ w zadnym przypadku interpretowane
jako zobowiazujace jedno z Umawiajacych si¢ Panstw do:

a) stosowania Srodkéw administracyjnych, ktore sa sprzeczne z
ustawodawstwem lub praktyka administracyjng tego lub drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa;

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na
podstawie wiasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej
praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajacego si¢
Panstwa;

C) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice¢ handlowa,
gospodarcza, przemystowa, kupiecka lub zawodowa albo
dzialalnos¢ handlowa lub informacji, ktérych udzielanie bytoby
sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre public).

Artykul 28

CZL.ONKOWIE MISJI DYPLOMATYCZNYCH I URZED()W
KONSULARNYCH
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1. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie narusza przywilejow podatkowych,
przystugujacych cztonkom misji dyplomatycznych lub urzedow konsularnych na
podstawie ogdlnych zasad prawa migdzynarodowego lub postanowien umow
szczegllnych.

2. Jezeli, zgodnie z przywilejami podatkowymi przystugujacymi misjom
dyplomatycznym i urzgdom konsularnym na podstawie ogoélnych zasad prawa
migdzynarodowego lub postanowien szczegdlnych uméw migdzynarodowych,
czgsci dochodu lub majatku nie podlegaja opodatkowaniu w Panstwie
przyjmujacym, to Panstwu wysylajacemu przystuguje prawo do opodatkowania
takich czgsci dochodu lub majatku.

3. Bez wzglgdu na postanowienia artykutu 4, osoba fizyczna bedaca
pracownikiem misji dyplomatycznej, urzedu konsularnego Ilub statej misji
Umawiajacego si¢ Panstwa znajdujacej si¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie
lub w Panstwie trzecim, dla potrzeb niniejszej Umowy bedzie traktowana jako
osoba majaca miejsce zamieszkania w Panstwie wysylajacym jezeli:
a) zgodnie z prawem migdzynarodowym, osoba ta nie podlega
opodatkowaniu w Panstwie przyjmujacym w zakresie czgsci
dochodu pochodzacych ze Zrddet spoza tego Panstwa, i

b) osoba ta podlega takim samym obowiazkom podatkowym w
Panstwie wysylajacym w zakresie podatku od catego dochodu lub
majatku jak osoby, ktére maja miejsce zamieszkania w tym
Panstwie.

Artykul 29
WEJSCIE W ZYCIE

1. Umawiajace si¢ Panstwa poinformujg si¢ wzajemnie o spelnieniu wymogow
konstytucyjnych dla wejscia w zycie niniejszej Umowy.

2. Niniejsza Umowa wejdzie w Zzycie pierwszego dnia trzeciego miesiaca
nastgpujacego po dacie pozniejszej z not, o ktérych mowa w ustgpie 1 1 jej
postanowienia bedq miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw potracanych u Zréddla - do kwot dochodu
osiagnigtego 1 stycznia lub pdzniej w roku kalendarzowym nastgpujacym po
roku, w ktérym Umowa wejdzie w zycie.

b) w odniesieniu do pozostaltych podatkéw od dochodu i podatkéw od majatku -
do podatkéw przypadajacych na kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ 1
stycznia lub pozniej w roku kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktéorym
Umowa wejdzie w zycie.
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3. Postanowienia Umowy mig¢dzy Republika Austrii a Polska Rzeczapospolita
Ludowa w sprawie zapobiezenia podwdjnemu opodatkowaniu w zakresie
podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w Warszawie, dnia 2 pazdziernika
1974 roku, przestang obowiazywa¢ w dniu poprzedzajacym dzien, w ktérym
niniejsza Umowa zacznie by¢ stosowana.

Artykul 30

WYPOWIEDZENIE

Niniejsza Umowa pozostanie w mocy do czasu wypowiedzenia jej przez
Umawiajace si¢ Panstwo. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze wypowiedzie¢
Umowe, przekazujac w drodze dyplomatycznej pisemna not¢ o wypowiedzeniu,
co najmniej sze$¢ miesigcy przed koncem kazdego roku kalendarzowego
rozpoczynajacego si¢ po uptywie pigciu lat od roku, w ktédrym niniejsza Umowa
wejdzie w zycie. W takim przypadku, Umowa przestanie obowiazywac:

a) w odniesieniu do podatkéow potracanych u zrédlta - do kwot dochodu
osiagnigtego 1 stycznia lub pdzniej w roku kalendarzowym nastgpujacym po
roku, w ktérym taka nota zostala wystosowana;

b) w odniesieniu do pozostaltych podatkéw od dochodu i podatkéw od majatku -
do podatkdéw przypadajacych na kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ 1
stycznia lub pdzniej w roku kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym taka
nota zostala wystosowana.

Na dowod czego, nalezycie do tego upowaznieni Pelnomocnicy obu
Umawiajacych si¢ Panstw, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w dwdch egzemplarzach, w Wiedniu dnia 13. stycznia 2004
roku, kazdy w jezykach niemieckim, polskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy
interpretacji rozstrzygajacy jest tekst angielski.

Mag. Karl-Heinz Grasser Dr. Andrzej Raczko
W IMIENIU W IMIENIU
REPUBLIKI AUSTRII RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PROTOKOL
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W momencie podpisywania Umowy migdzy Republika Austrii a
Rzeczapospolita Polska w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w
zakresie podatkow od dochodu i majatku, nizej podpisani uzgodnili nastepujace
postanowienia, ktore stanowig integralng cz¢s$¢ niniejszej Umowy.

L. W odniesieniu do interpretacji Umowy

Rozumie si¢, iz nalezy oczekiwaé, ze postanowienia Umowy, ktore zostaly
zredagowane zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Modelowej Konwencji
OECD w sprawie podatku od dochodu i1 majatku, bgda mialy takie samo
znaczenie jakie jest wyrazone w Komentarzu OECD do niej. Tre$¢ poprzedniego
zdania nie bedzie miata zastosowania w odniesieniu do:

a) jakichkolwiek =zastrzezen lub uwag zgloszonych przez jedno
Umawiajace si¢ Panstwo do Modelowej Konwencji OECD lub Komentarza do
niej;

b) jakiejkolwiek odmiennej interpretacji wyrazonej w formie
opublikowanego wyjasnienia przez jedno z Umawiajacych si¢ Panstw, ktore
zostalo podane do wiadomosci wiasciwych organow drugiego Umawiajacego si¢
Panstwa przed wejsciem w zycie Umowys; i

c) jakiejkolwiek odmiennej interpretacji uzgodnionej przez wlasciwe
organy po wejsciu w zycie Umowy.

Komentarz, nowelizowany okresowo, zawiera zasady interpretacji w rozumieniu
artykuldw dotyczacych interpretacji Konwencji Wiedenskiej z 23 Maja 1969 r. o
Prawie Traktatow.

I1. W odniesieniu do Artykulu 5

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie posiadata w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie plac budowy lub
prowadzita prace budowlane lub instalacyjne w dniu, w ktérym Umowa zaczgta
by¢ stosowana, i prace te sa kontynuowane po dniu w ktérym niniejsza Umowa
zaczeta by¢ stosowana, to dwunastomiesigczny okres powinien by¢ liczony od
dnia wymienionego w tym ustepie, ale okres ten nie moze w zadnym razie
przekroczy¢é okresu dwudziestoczteromiesigcznego od dnia, w ktéorym plac
budowy lub projekt budowlany lub instalacyjny zaistniat.

III. W odniesieniu do Artykulu 11

1. Rozumie sig, ze
a) w przypadku Polski: Korporacja Ubezpieczen Kredytéw Eksportowych, 1
b) w przypadku Austrii: Oesterreichische Kontrollbank AG
beda uznawane za publiczne instytucje w rozumieniu artykulu 11 ustgp 3 punkt

b).
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2. Postanowien punktéw c) i d) ustgpu 3 nie stosuje sie w przypadku
wierzytelnosci utworzonych lub ustalonych gléwnie w celu czerpania korzysci z
tych punktéw wbrew handlowym zasadom bona fide, jak réwniez w kontekscie
cienkiej kapitalizacji.

IV. W odniesieniu do Artykulu 19

Rozumie si¢, ze postanowienia ustgpu 1 artykutu 19 beda podobnie mialy
zastosowanie w odniesieniu do wynagrodzenia wyplacanego na rzecz:

a) cztonkéw personelu Polskiego Instytutu w Wiedniu oraz Stacji Naukowej
PAN w Wiedniu, 1

b) Austriackiego Przedstawiciela Handlowego w Warszawie 1 cztonkow jego
personelu oraz czlonkéw personelu Austriackiego Forum Kultury w
Warszawie.

Na dowdéd czego, nalezycie do tego upowaznieni Pelnomocnicy obu
Umawiajacych si¢ Panstw, podpisali niniejszy Protokol.

Sporzadzono w dwoch egzemplarzach, w Wiedniu dnia 13. stycznia 2004
roku, kazdy w jezykach niemieckim, polskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznos$ci przy
interpretacji rozstrzygajacy jest tekst angielski.

Mag. Karl-Heinz Grasser Dr. Andrzej Raczko
W IMIENIU W IMIENIU
REPUBLIKI AUSTRII RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
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